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hraničńı škole? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
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8 Hodnoceńı pobytu 15
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1 Obecné údaje

Tato sekce obsahuje základńı údaje o výjezdu, které mohou pomoci čtenáři
při snazš́ım hledáńı relevantńıch závěrečných praćı.

1.1 Údaje o studentovi

• Fakulta - Fakulta informačńıch technologíı (FIT)

• Obor studia - Poč́ıtačová bezpečnost

• Úroveň studia v době pobytu - magisterské (2. rok)

1.2 Zahraničńı škola

• Země - Japonsko

• Oficiálńı název - Hosei University

• Jméno koordinátora - Hyunjun HWANG

• E-mail koordinátora - esop@ml.hosei.ac.jp

• Web pro výměnné studenty - https://www.global.hosei.ac.jp/en/programs/exchange/
a https://www.hosei.ac.jp/english/

1.3 Kalendářńı údaje

• Akademické obdob́ı - ZS 2022/2023

• Začátek pobytu - 12. zář́ı 2022

• Konec pobytu - 02. února 2023

• Délka pobytu v měśıćıch - 5

1.4 Poznámky

Moje zkušenost je z doby covidu. Je možné (sṕı̌se jisté) že oproti tehdeǰśımu
stavu budou věci jinak. Radši si to prověřte sami, než mi budete věřit.
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2 Aktivity před výjezdem

V této sekci jsou k nalezeńı informace o d̊uležitých dokumentech, zdroj́ıch infor-
maćı a akćıch, které je potřeba zař́ıdit, vyř́ıdit či vykonat předt́ım, než je možné
vyjet do zahranič́ı.

2.1 Kde jste źıskal/a informace o možnosti vyjet v rámci
MBD?

Primárně od spolužák̊u co vyj́ıžděli přede mnou, sekundárně na https://studujvesvete.cvut.cz.

2.2 Kde je možné źıskat informace o kurzech vyučovaných
na zahraničńı škole?

https://www.global.hosei.ac.jp/en/programs/exchange/coursedescriptions/ Zde
najdete odkazy na sylaby pro současný/př́ı̌st́ı akademický rok. Nejpodstatněǰśı
je ”ESOP”(předměty dedikované výměnným student̊um), ale dá se zapisovat i
předměty z jiných kategoríı.

2.3 Které dokumenty jsou potřebné k přijet́ı na zahraničńı
vysokou školu?

Seznam je zde: https://www.global.hosei.ac.jp/en/programs/exchange/application/,
jsou tam i odkazy na jednotlivé dokumenty.

2.4 Jakým zp̊usobem se dokumentace k přijet́ı vyřizuje?

Dokumenty se odevzdávaj́ı elektronicky, doktora je kv̊uli potvrzeńı nutné navšit́ıvit
osobně.

2.5 V jakém jazyce jste studoval/a na zahraničńı vysoké
škole?

Anglicky. Teda, alespoň paṕırově. V praxi byli učitelé kterým by bylo výrazně
lépe rozumnět kdyby mluvili japonsky a o angličtinu se nesnažili.

2.6 Jaké dokumenty jste před odjezdem musel/a odevzdat
na studijńım odděleńı fakulty?

Studijńı plán ke schváleńı proděkanem.

2.7 Jaké dokumenty jste před odjezdem musel/a odevzdat
na zahraničńım odděleńı rektorátu ČVUT?

Pouze dokumenty požadované v Mobility (https://mobility.cvut.cz).
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2.8 Bylo nutné žádat o v́ızum?

Pro pobyt v Japonsku deľśı než 90 dn̊u je nutné žádat o v́ızum. Zahraničńı
univerzita po dokončeńı přij́ımaćıho procesu (cca týden před odjezdem) poslala
poštou certifikát, se kterým šlo o v́ızum na Japonské ambasádě požádat. Proces
byl rychlý a v́ızum se vydat stihlo.

2.9 Jakého jste využil/a typu zdravotńıho pojǐstěńı?

Japonsko vyžaduje zř́ızeńı Japonského pojǐsteńı (vyjedná se na mı́stě při re-
gistraci pobytu na city hall). České pojǐstěńı, proplacené rektorátem, jsem měl
od AXA za cca 12.000Kč. Rozsahem bylo standardńı, pokryt́ı úraz̊u, léčby, od-
povědnosti, zavazadel, atd.

2.10 Potřeboval/a jste nějaké očkováńı?

Japonsko nevyžaduje žádná pro Evropany nestandardńı očkováńı. Detailńı požadavky
jsou v dokumentech k přihlášce na Hosei webu.
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3 Cesta tam a zpět

Obsahem této sekce jsou rady a zkušenosti ohledně cesty do a ze země zahraničńı
univerzity.

3.1 Jak se co nejlépe dopravit na zahraničńı univerzitu?

Pro rychlou a komfortńı cestu oporučuji letadlo. Sice to jde i kombinaćı pozemńı
dopravy a lodi, ale to je tak na měśıc až dva... Já jsem letěl s Finnair + Japan
Airlines, PRG - HEL - HND. Kupoval jsem rovnou zpátečńı letenku a měl jsem
zrovna štěst́ı na cenu, stála mě celkem 17k včetně dvou kabinových zavazadel a
dvou 23kg kufr̊u. Dohromady jsem vezl tak 60kg věćı. Pokud náhodou budete
taky přestupovat v Helsinkách, na letǐsti prodávaj́ı výbornou Fazer čokoládu.
Doporučuju :) Rozumné ceny za zpátečńı letenky do Japonska se běžně pohbuj́ı
kolem 20k, cokoliv pod 20 je velmi levné. Když vám to dobře vyjde, tak se třeba
i prolet́ıte kolem světa - do Japonska se většinou létá přes západńı Asii, kdežto
z Japonska do Evropy se často létá přes tichý oceán.

3.2 Jak vypadá procedura na hranićıch a co mı́t u sebe?

Stač́ı vám pas se studentským v́ızem a Certificate of Eligibility (to co vám přǐslo
poštou od zahraničńı univerzity a co vám pravděpodobně ambasáda přicvakla
do pasu vedle v́ıza). Dejte si pozor, abyste do Japonska nevozili čerstvé ovoce a
zeleninu, je to zakázané. Řeš́ı se to ale jedině v př́ıpadě že za nimi sami př́ıjdete
s t́ım, že nějaké máte.

3.3 Jak prob́ıhá doprava z letǐstě?

Hosei University by vám měla přidělit jednoho až dva buddies, kteř́ı vám pomůžou
se zorientováńım v Japonsku. Měli by vám napsat e-mail pár týdn̊u před vaš́ım
plánovaným př́ıletem. Doporučuji se s nimi domluvit, aby vás vyzvedli na letǐsti
a pomohli vám dopravit se na kolej. Velmi vám pomůže, že budete mı́t někoho
kdo vám pomůže se všemi těmi kufry. Pokud budou jako moji buddies, bude to
jediný moment kdy se s nimi uvid́ıte...
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4 Pr̊uběh studia

V této sekci se může čtenář dozvědět, jaké strasti a slasti (předevš́ım však stras-
ti) na něj čekaj́ı v pr̊uběhu studia na zahraničńı univerzitě. S trochou štěst́ı se
v odpověd́ıch objev́ı i několik cenných rad, jak se těmto nešvar̊um vyhnout.

4.1 Měnil/a jste během pobytu studijńı plán?

Ano, odepsal jsem si jeden předmět (Advanced Networking), jelikož prvńı hodina
byla naprosto otřesná. Z toho co jsem potom slyšel to bylo dobré rozhodnut́ı.
Nebyl s t́ım žádný problém, naše studijńı odděleńı mi bez problému schválilo
upravený studijńı plán.

4.2 Kdy a jak prob́ıhá registrace do kurz̊u na zahraničńı
škole?

Celý proces registrace je poněkud zvláštńı. Přijedete, projdete si orientaćı, vy-
berete si kurzy které vás zaj́ımaj́ı a prvńı dva týdny na ně chod́ıte bez zapsáńı.
Na IT kurzech je většinou prázdno, takže neńı problém s kapacitou. Na huma-
nitńıch a jazykových máte vy jako zahraničńı studenti přednost před ostatńımi,
a kdyby ani pak kapacita nestačila, dělá se výběr - většinou ṕı̌sete eseje a na
základě těch pak učitel vyb́ırá komu dovoĺı si kurz zapsat. Do konce druhého
týdne muśıte vyplnit formulář kde si závazně zvoĺıte, jaké kurzy budete studo-
vat. Daľśım speciálńım př́ıpadem je Japonština, kde se rozřazujete už na začátku
během orientace, a poč́ıtá se s t́ım že do přidělené tř́ıdy budete chodit. Stejně
si j́ı ale muśıte zapsat tak jako ostatńı předměty.

4.3 Doporučil/a byste nějaký zaj́ımavý předmět/kurz/vy-
učuj́ıćıho? Je zde naopak nějaký předmět/kurz/vy-
učuj́ıćı, kterým by se budoućı studenti měli vyhnout?
Proč?

IT předměty maj́ı na Hosei obecně dost ńızkou úroveň kvality. ”Pokročilé”magisterské
předměty jsou obsahově tak 20% našich bakalářských. Jednou výjimkou jsou
předměty od vedoućıho IT fakulty, profesora Uchidy. Zejména CIS Global Se-
minar jsou výborné, jelikož si prof. Uchida zve na každou přednášku guest lectu-
rers na r̊uzná témata. Některé CISG jsou zaměřené na specifické téma, většinou
computer vision. Já osobně absolvoval jen ten všeobecný, který mi přǐsel nej-
zaj́ımavěǰśı. Stř́ıdali se tam guest lecturers z r̊uzných obor̊u, od bezpečnosti přes
IT business po elektromobilitu a automatizaci. Naopak humanitńı a ekonomické
předměty jsou na Hosei výborné. Doporuč́ım zejména Japanese Goods and the
Global Economy, kde se každý týden prob́ırá jeden významný japonský produkt
(rýžovary, čaj, ramen, pokémoni...) a d̊uraz se klade na praktickou zkušenost,
návštěvy muzéı a týmové prezentace. V rámci předmětu bývá jeden až dva
společné výlety do nějakého muzea. Daľśım zaj́ımavým předmětem bylo Japa-
nese Youth and Popular Culture. Ke svému názvu má ale daleko, my ho nazývali
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”Everything wrong with Japan”, jelikož se prob́ıraly primárně společenské a
kulturńı problémy, které v Japonsku existuj́ı. Právě proto byl ale předmět tak
obohacuj́ıćı. Samozřejmě doporuč́ım i Japonštinu - jelikož Japonci obecně moc
neumı́ anglicky, budete j́ı potřebovat. A na Hosei j́ı uč́ı velmi dobře. Určitě
nejnáročněǰśı předmět který jsem tam měl, ale stála za to.

4.4 Byla součást́ı Vašeho studia praxe/praktická stáž?

Nebyla, ale v́ım o spolužáćıch co stáže plánovali na daľśı pololet́ı. Možnost tedy
je.

4.5 Popǐste zp̊usob výuky (teorie, praxe, projekty) a hod-
noceńı práce student̊u na zahraničńı škole a porov-
nejte je s Vaš́ı domáćı školou.

V předmětech, které jsem si zapsal, nebyly zkoušky ani zápočtové testy. Mı́sto
toho jsme vyráběli prezentace a psali eseje, d̊uraz byl i na aktivitu v hodinách.
Většinou byla povinná docházka s limitovaným povoleným počtem absenćı (většinou
4 za semestr). Jedinou výjimkou byla Japonština, kde byly testy na každé hodině
a zápočtové v polovině semestru a na konci.

4.6 Jaká je kvalita výuky na zahraničńı škole ve srovnáńı
s domáćı?

Výrazně nižš́ı co se IT předmět̊u týče, obecně výrazně jednodušš́ı než většina
předmět̊u na FITu. Jediná nevýhoda byla povinná docházka,

4.7 Jak jste źıskával/a studijńı/pracovńı materiál na za-
hraničńı škole?

Bylo potřeba koupit dvě učebnice na Japonštinu ( 1000Kč celkem). Všechny
ostatńı materiály jsme dostávali od vyučuj́ıćıch.

4.8 Jaká je vybavenost kampusu?

Hosei má tři kampusy. Ichigaya kampus v centru Tokya je hlavńı, konaj́ı se
tam všechny akce a uč́ı se tam humanitńı, ekonomické a jazykové předměty.
Je na něm všechno co člověk potřebuje - obchod, dvě až tři menzy, mı́sta
kde odpoč́ıvat, kde pracovat, dokonce i nějaký studentský doktor (druhé/třet́ı
patro Boisonade Tower). Ve druhém kampusu, Koganei, se konaj́ı všechny IT
předměty. Nav́ıc jsou bĺızko u něj jedny z kolej́ı, tedy je dobrá šance že alespoň
na jeden kampus to budete mı́t bĺızko. I tady je obchod (5min od kampusu) a
menza. Všude jsou automaty na pit́ı (je to Japonsko).
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4.9 Jak vysoká je úroveň dostupnosti poč́ıtač̊u?

V kampusech je připojeńı na eduroam, pro Evropské studenty je spolehlivěǰśı
než klasická školńı wifi. V Koganei i Ichigaya kampusu jsou někde k dispozici
poč́ıtače, ale moc student̊u je nepouž́ıvá. Škola nab́ıźı IT student̊um prop̊ujčeńı
školńıch notebook̊u na práci, ale je výrazně lepš́ı mı́t vlastńı.

4.10 Pořádá zahraničńı škola a/nebo mı́stńı studentská
organizace nějaké speciálńı akce pro výměnné stu-
denty?

Mı́stńı buddy klub pořádá akce jako welcome/goodbye party, Vánoce, Halloween,
občas výlety. Bývaj́ı dost malé a nedostatečně zorganizované, nav́ıc maj́ı japošt́ı
studenti velké problémy s angličtinou a komunikaćı obecně.

4.11 Byl/a jste během studia na zahraničńı univerzitě za-
členěn/a do studijńıch skupin s mı́stńımi studenty?

Je hodně možnost́ı jak se zapojit s mı́stńımi studenty - kluby, projekty, spo-
lupráce na předmětech na které se nějaćı japonšt́ı studenti dostanou. Zkusil jsem
se zúčastnit projektu natáčeńı filmu, ale po prvńı sch̊uzce jsem ho zase opustil,
jelikož nikdo neuměl anglicky a moje japonština na to nebyla dostatečná.
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5 Mimoškolńı aktivity a ubytováńı

V rámci této sekce jsou popsány zkušenosti s ubytováńım v rámci studijńıho
pobytu stejně jako daľśı mimoškolńı aktivity jako např́ıklad sportovńı vyžit́ı,
stravováńı, doprava, práce nebo zdravotńı péče.

5.1 Kde jste během studijńıho pobytu bydlel/a?

Koleje Higashi-Koganei 2, 10min pěšky od Koganei kampusu a 10min pěšky od
vlaku do centra (45min na Ichigaya kampus).

5.2 Jaká byla měśıčńı cena Vašeho ubytováńı?

Kolem 7000Kč/měśıc za ubytováńı, ložńı prádlo a internet.

5.3 Jak vypadalo Vaše ubytováńı a co Vás vedlo k výběru
právě tohoto typu ubytováńı?

Pokoj velikosti strahovského, vybavený posteĺı, skř́ıńı, stolem, poličkami a kli-
matizaćı (umı́ chladit i topit). V pokoji byl wifi router, každý student měl vlastńı
wifi a dalo se připojit i kabelem. V pokoji jsou 4 zásuvky, velmi se hod́ı dovézt
si evropskou prodlužku a zapojit j́ı přes adaptér, aby člověk źıskal několik ev-
ropských zásuvek na své nab́ıječky. Mı́sto matrace je na posteli futon, někde
bývá extrémně tenký a člověk pak sṕı na prknech. Já to řešil tak, že jsem si
pod futon dal druhou peřinu kterou jsem dostal, pak už se na tom spát trochu
dalo. Pokud budete mı́t vstř́ıcného dormitory managera/ku, nebojte se ř́ıct si o
druhý na změkčeńı, třeba vám ho daj́ı. Okna a dveře v japonsku obecně netěsńı
a v zimě jimi tahne studený vzduch - doporučuji mı́t pár hadr̊u, kterými se daj́ı
př́ıpadně utěsnit.

Pozor, na koleje nesmı́ návštěvy opačného pohlav́ı, a přespávat smı́ jen
členové rodiny (také jen stejného pohlav́ı). Během covidu byly zakázané jakékoliv
venkovńı návštěvy, i ostatńıch student̊u.
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5.4 Jak a s jakým předstihem si zař́ıdit ubytováńı?

Ubytováńı zařizuje škola, pokud si to zvoĺıte v přihlášce. Pošlou vám všechny
informace pár týdn̊u před odjezdem.

5.5 Jaké jsou možnosti stravováńı student̊u v mı́stě po-
bytu?

K dispozici je mikrovlnka a konvice na vařeńı vody. Na některých kolej́ıch jsou
občas lednice, ale nepoč́ıtal bych s t́ım. Stejně tak bych nepoč́ıtal s t́ım že bude
k dispozici nějaké nádob́ı. Na druhou stranu, nic v́ıc než instantńı ramen a
nudle jsem tam vařit nepotřeboval a nikdo jiný taky nevařil, daj́ı se velmi levně
sehnat kvalitńı pre-made j́ıdla, nebo rovnou zaj́ıt do restaurace/menzy. To nej-
podstatněǰśı nakonec: Koleje poskytuj́ı zdarma sńıdaně a večeře! Sńıdaně
jsou ale nesmyslně brzy ráno (posledńı vydávali, alespoň u nás na koleji, v 8:15),
takže jsem na ně po měśıci přestal chodit a mı́sto toho spát o hodinu déle. Velká
škoda, protože většinou jsou docela dobré, stejně jako večeře.

5.6 Jaké jsou orientačńı ceny potravin?

Pr̊uměrně nižš́ı než v ČR, v nejhorš́ım př́ıpadě stejné. Nejlevněǰśı j́ıdlo v bĺızkých
restauraćıch (Yoshinoya, Kourakuen, atd.) kolem 70-80Kč. V supermarketech a
convenience stores se daj́ı koupit pre-made beno boxes kolem 80-100Kč, také
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dobrá možnost. Mléčné výrobky, ovoce, zelenina a cokoliv cizokrajného bývá
naopak extrémně drahé, ale bez toho se dá přež́ıt.

5.7 Jaké jsou možnosti mı́stńı dopravy?

Primárně vlak a metro. Na orientation vám škola dá studentský pr̊ukaz, s t́ım jde
následně na stanici koupit zlevněný commuter pass (neomezená doprava mezi
mı́stem bydlǐstě a školou). Jiný typ slev pro studenty nemaj́ı, budete všude
jezdit za plnou cenu. Doprava je extrémně drahá, nejlevněǰśı cesty po Tokyu
stoj́ı kolem 40kč, dražš́ı klidně přes 100. Commuter pass z Koganei do Ichigaya
kampusu vyšel na 10k za semestr, ale i tak se velmi vyplatil. Japonci hodně
jezd́ı na kolech, doporučuji si někde sehnat kolo z druhé ruky (fb marketplace,
bazary...).

5.8 Jaké formality je třeba vyř́ıdit po př́ıjezdu?

Do 14 dn̊u od př́ıjezdu do země je třeba doj́ıt na městský úřad v městské části
kde bydĺıte a zaregistrovat se tam, plus si zař́ıdit zdravotńı a penzijńı pojǐstěńı.

5.9 Jaké jste měl/a zkušenosti s lékařským ošetřeńım v za-
hranič́ı?

Naštěst́ı žádné. Pár spolužák̊u doktora navšt́ıvilo, z jejich zkušenosti bylo náročné
naj́ıt doktora co umı́ anglicky, ale daľśı problémy nebyly.

5.10 Jaké jsou Vaše zkušenosti s praćı v zahranič́ı?

Žádné, neměl jsem dostatečně dobrou japonštinu. Někteř́ı spolužáci pracovali v
restauraćıch nebo convenience stores.

5.11 Jsou na české studenty kladeny nějaké dodatečné
podmı́nky pro práci/brigádu?

Je nutné na městském úřadě požádat o ”My number card”a na imigračńım úřadě
si zař́ıdit dodatečné povoleńı k práci. Většinou je třeba mı́t i japonský bankovńı
účet, zahraničńım student̊um se doporučuje Japan Post Bank. Tu jsem využ́ıval
i já a registrace i rušeńı účtu byly jednoduché.

5.12 Co byste doporučil/a student̊um, co se týče využit́ı
volného času?

Cestujte. Já jsem si před i po semestru nechal nějaký volný čas na ježděńı po Ja-
ponsku a můžu to jen doporučit. Kdykoliv budou v semestru nějaké prázdniny,
doporučuji sebrat skupinku student̊u a vyrazit někam mimo Tokyo (Kyoto, Sa-
pooro, Hakone, Hiroshima...). V Tokyu je prakticky nekonečno věćı co vidět a
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zaž́ıt, takže kdykoliv máte volný den/večer/odpoledne, neńı problém se někam
vydat. Na celodenńı výlet je dobrá např. Mount Takao na západě Tokya.

Škola má vlastńı gym, je zdarma, stač́ı se na mı́stě zaregistrovat. Kulturńı
akce jsou trochu problém, jelikož je zpravidla větš́ı zájem než je počet mı́st, a
je nutné proj́ıt loteríı o ĺıstky. Ale když se někam dostanete, stoj́ı to za to.

11



6 Finance

Tato sekce se zaměřuje na finančńı stránku výměnného pobytu v zahranič́ı.
K nalezeńı jsou zde rady např́ıklad ohledně toho, jak moc prostředk̊u budete
potřebovat, kolik z náklad̊u pokryje stipendium od Vaš́ı školy či zda v dané zemi
můžete narazit na problémy s určitým typem platby.

6.1 Jakých finančńıch zdroj̊u jste využil/a k financováńı
pobytu?

Stipendium od školy, dodatečný př́ıspěvek od nadačńıho fondu Stanislava Hanzla,
vlastńıch zdroj̊u.

6.2 Jaké byly Vaše pr̊uměrné měśıčńı výdaje během po-
bytu?

Pr̊uměrné měśıčńı výdaje (po zaplaceńı ubytováńı) byly 10-15k Kč, podle in-
tenzity cestováńı.

Pr̊uměrný měśıc:

J́ıdlo - 3-4k Kč Primárně supermarkety a levněǰśı restaurace, obědy 400-800jpy,
plus snacks.

Doprava - 1000Kč Pokud má člověk commuter pass, po okoĺı jezd́ı na kole a
nevad́ı mu občas popoj́ıt kousek pěšky, dá se vej́ıt do tiśıcovky měśıčně

Aktivity, zábava - 3-4k Kč Zálež́ı jak moc člověk chod́ı ven s ostatńımi a jak
často něco podniká, ale s t́ım kolik věćı v Tokyu je je velmi jendoduché
utratit každý měśıc pár tiśıc za návštěvy památek, hospody/kavárny, atd.

Ostatńı - 2-5k Od suvenýr̊u, přes věci do domácnosti, po náhradńı d́ıly na
kolo, 2k za měśıc určitě padnou na r̊uzné drobnosti všude možně, často
v́ıc.

Pokud člověk cestuje, náklady výrazně vzrostou o cenu dopravy a ubytováńı.
Ale to je samozřejmé.

6.3 Do jaké mı́ry (v %) pokrylo stipendium z ČVUT Vaše
výdaje během pobytu?

Pokrylo mi náklady na ubytováńı. Ostatńı věci jsem musel platit z jiných zdroj̊u.

6.4 Jakým zp̊usobem je stipendium vypláceno a kdy jste
jej obdržel/a?

Prvńı, větš́ı, část před odjezdem, druhá na konci semestru.
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6.5 Jaké jsou Vaše zkušenosti s bankovńımi účty a daľśımi
službami?

Nedoporučuji použ́ıvat jen účty/karty českých bank, conversion rates maj́ı re-
lativně nevýhodné. Já jsem použ́ıval kombinaci Revolut, Wise a Curve.

Revolut Free účet poskytuje 4500Kč výběr̊u z bankomat̊u a 25k Kč konverze
měn zdarma každý měśıc, kdekoli na světě. S t́ım se dá přež́ıt. Převodńı
kurzy maj́ı jedny z nelepš́ıch na trhu.

Wise (TransferWise) Podobně dobré kurzy jako Revolut, taky nějaký limit
na výběry, použ́ıval jsem je jako záložńı metodu na výběry peněz když
jsem vyčerpal limit na Revolutu.

Curve Občas dokonce lepš́ı kurz než revolut, funguje jako proxy na vaše stávaj́ıćı
platebńı karty. Měl jsem tam přidanou svoj́ı kartu s účtem v EUR s
r̊uznými výhodami a cashbackem a Curve mi platby konvertovalo na jeny
ve velmi dobrém kurzu.

Kdybyste chtěli aktuálńı tipy na aplikace, př́ıpadně nějaký finančńı bonus
za registraci přes referal link, napǐste mi na Discordu (Dex#6165).

6.6 Platil/a jste zahraničńı škole nějaké poplatky?

Nic výrazného. Při tisku se plat́ı cca 1.7Kč za stránku, jinak žádné poplatky.
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7 Uznáńı zahraničńıho studia domáćı školou

Obsahem této sekce jsou informace ohledně procesu a možnostech uznáváńı
předmět̊u a převáděńı kredit̊u mezi Vaš́ı a zahraničńı univerzitou.

7.1 Kolik jste během studijńıho pobytu źıskal/a kredit̊u?

Japonských kredit̊u jsem źıskal 11, převád́ı se stylem 1 japonský = 2 evropské.
Źıskal jsem tedy 22 ECTS.

7.2 Kolik z nich Vám bylo domáćı školou uznáno?

Všech 22, nebyl problém s uznáńım předmět̊u.

7.3 Za jaké kurzy Vám byly domáćı školou uznány?

Nebylo d̊uležité jesli předměty byly volitelné nebo povinné, FIT ČVUT uznává,
alespoň v tuto dobu, všechny źıskané kredity.

7.4 Věděl/a jste předem, které kurzy budou domáćı ško-
lou uznány? Pokud ano, tak odkud?

Věděl, z předchoźı zkušenosti s výjezdy a konzultace se studijńım odděleńım.

7.5 Jak prob́ıhá uznáńı na domáćı škole a jakým problé-
mům jste v souvislosti s t́ım musel/a čelit?

Odevzdává se Transcript of records s dokončenými předměty, kredity (japonskými)
a známkami českému studijńımu odděleńı, ti provedou uznáńı.

7.6 Jaké dokumenty jste musel/a odevzdat na zahranič-
ńım odděleńı rektorátu?

Potvrzeńı o době studia (vyplńı a podeṕı̌se Global Education Center na Hosei
po konci semestru, než odjedete) a transcript of records (Hosei pośılá př́ımo
ČVUT Rektorátu e-mailem).
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8 Hodnoceńı pobytu

V této sekci se nacháźı finálńı zhodnoceńı studijńıho pobytu po osobńı i odborné
stránce.

8.1 Jak byste hodnotil/a odborný př́ınos studijńıho po-
bytu?

Kvalita výuky IT je b́ıdná a určitě bych nedoporučil jezdit na Hosei s ćılem źıskat
kvalitńı vzděláńı z oboru. Ekonomické, manažerské a humanitńı předměty už ale
kvalitńı jsou, proto si doporučuji udělat pauzu od matematiky a programováńı a
věnovat se ten jeden semestr sṕı̌s ostatńım obor̊um. Je to dobré zpestřeńı studia
a rozš́ı̌rit si znalosti se do života hod́ı.

8.2 Jaký byl pro Vás osobńı př́ınos studijńıho pobytu?

Velmi výrazný ve všech směrech. Seznámil jsem se s úplně novou kulturou, naučil
se spoustu nových věćı, nový jazyk, zažil věci které bych jinak neměl šanci naj́ıt.
Našel si nové kamarády.

8.3 Jak byste hodnotil/a informace a podporu poskytnuté
domáćı školou?

Dostatečné, koordinátoři se snaž́ı udělat pro vyj́ıžděj́ıćı studenty maximum. Ni-
kde nebyly problémy, vše šlo hladce.

8.4 Byly informace a podpora poskytnuté zahraničńı ško-
lou dostatečné/kvalitńı?

Byly dostatečné a dostatečně kvalitńı. Odděleńı pro zahraničńı studenty komu-
nikovalo dobře a bylo vstř́ıcné, pomáhalo nám během celého pobytu zodpov́ıdat
dotazy a řešit př́ıpadné problémy (od hledáńı doktora, přes výlety mimo Japon-
sko, po nakupováńı zlevněných ĺıstk̊u na Shinkanseny).

8.5 Měl/a byste zájem o nějaký daľśı pobyt v zahranič́ı?

Určitě. Výjezy do zahranič́ı jsou skvělá věc a budu se snažit využ́ıt jich jak jen
p̊ujde.

8.6 Co jste po absolvováńı pobytu nejv́ıce ocenil/a?

Po návratu jsem velmi ocenil že jsem v části světa kde se dokážu domluvit a kde
byrokracie a všemožná pravidla dávaj́ı relativně smysl (oproti Japonsku určitě).
Taky České j́ıdlo, zejména pečivo. Ale stejně se tam někdy rád vrát́ım na výlet.
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8.7 Setkal/a jste se během pobytu s nějakými závažnými
problémy?

Občas bylo náročné probojovat se Japonskou byrokracíı na úřadech, ale jinak
šlo vše hladce.

9 Závěr

Přeji vám hodně štěst́ı, pokud se plánujete na Hosei (nebo i jinam do Japonska)
hlásit. Klidně mě kontaktujte s př́ıpadnými dotazy, pokuśım se vám poradit a
pomoct. Discord: Dex#6165
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